
AMOS 8 
 

DIVISIONES DE PARRAFOS DE TRADUCCIONES MODERNAS 

 
NKJV NRSV TEV NJB 

 Cinco visiones del juicio de Dios y  Las visiones 
 una profecía de restauración  (7:1-9:10) 

 (7:1-9:15)   

Visión de frutas de verano Cuarta visión La visión de un canasto de frutas Cuarta visión: El canasto de frutas 

   maduras 

8:1-3 8:1-3 8:1-2a 8:1-3 

  8:2b-3  

 El juicio de Israel La suerte de Israel En contra    de    estafadores y 

   explotadores 

8:4-10 8:4-6 8:4-6 8:4-7 

 8:7-8 8:7-10  

   8:8 

   Predicción de castigo: Oscuridad y 

   Lamento 

 8:9-10  8:9-10 

   Pestilencia y sequia de la palabra de 

   Dios 
 
 

8:11-14 8:11-12 8:11-14 8:11-12 

   Predicción fresca de castigo 

 8:13-14  8:13-14 

 

CICLO DE LECTURA TRES (véase Seminario de Interpretación Biblica) 

 

SEGÚN EL PROPÓSITO DEL AUTOR ORIGINAL AL NIVEL DE PÁRRAFOS 

 

Este es un comentario-guía de estudio, lo que significa que usted es responsable de su propia 

interpretación de la Biblia. Todos debemos caminar a luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia y el 

Espíritu Santo son prioridad en la interpretación. No debe dejarle esto a un comentarista. 

 

Lea el capítulo de una sentada. Identifique los temas (ciclo de lectura #3 pág. vii). Compare sus 

divisiones de temas con las cuatro traducciones modernas arriba. La formación de párrafos no es 

inspirada, pero es la clave para seguir el propósito del autor original, que es la base de la 

interpretación. Cada párrafo tiene solamente un tema. 

 

ESTUDIO DE PALABRA Y FRASE 

 

 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:1-3 

1 Esto me mostró el Señor DIOS: He aquí, había una canasta de fruta de verano, 2 y El  dijo: 

¿Qué ves, Amós? Y respondí: Una canasta de fruta de verano. Entonces el SEÑOR me dijo: Ha 

llegado el fin para mi pueblo Israel. Ya no volveré a dejarlos sin castigo. 3 Los cantos del palacio 

se convertirán en gemido en aquel día--declara el Señor DIOS. Muchos serán los cadáveres; en 

todo lugar los echarán fuera en silencio. 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/video/spa/spa_lesson01.html


8:1 “Esto me mostró” Esta frase era usada para introducir las primeras tres visiones en capítulo 7. 

Debido a su uso recurrente demuestra que las visiones estaban relacionadas (véase Amos 7:1, 4, 7; 

8:1). 

 

“una canasta de fruta de verano” Hay un juego de palabras en el texto hebreo entre la palabra 

para “fruta” (BDB 884) y la palabra para “final” (BDB 893, véase Daniel 8:17, 19; 11:40; 12:4, 6) 

en Amos 8:2. Estas dos palabras pudieron haber sido pronunciadas de la misma forma (véase 

NIDOTTE, VOLUMEN 3, pág. 920).  

Frutas de verano (BDB 884) es la última fruta de la estación, que se madura rápidamente en el 

calor y era una metáfora apropiada para la podredumbre espiritual de la nación de Israel. ¡Estaban 

demasiado maduras para el juicio! 

 

8:2 “Ha llegado el fin para mi pueblo Israel” El VERBO (BDB 97, KB 112, Qal PERFECTO) 

denota que el pacto entre los descendientes de Abraham y YHWH serán abrogados con las tribus 

del norte. 

El dolor de YHWH se puede sentir en la frase del pacto, “mi pueblo Israel” (véase Oseas 

11:1-4, 8), pero no será completamente abrogado. Hay esperanza (véase Amos 9:7-15; Oseas 

11:9-11). 

El permitir la aparición del pacto a continuar seria cruel. ¡El juicio de YHWH tan doloroso 

como es, era un acto de amor con potencial verdadero de restauración! 

 
Tema Especial: Promesas de Pacto a los Patriarcas  

 

“Ya no volveré a dejarlos” Esta frase es muy enfática, literalmente es “yo no (BDB 411, KB 

418, Hiphil IMPERFECTO) pasare nuevamente por ellos” (BDB 716, KB 778, Qal INFINITIVO 

CONSTRUCTIVO). 

¡El pato es quebrantado (véase Amos 7:8)! Su pueblo lo ha rechazado por la unión con la 

adoración cananita de la fertilidad por última vez. En Génesis 15:16 los amoritas de la tierra 

prometida fueron rechazados debido a su estilo de vida impía. Ahora el propio pueblo de Dios está 

siendo rechazado debido a su estilo de vida impío similar. La terminación de la paciencia de Dios 

también se ve en Jeremías 15:5-9:2-9. 

 

8:3 “Los cantos del palacio” El término “cantos” (BDB 1010) es FEMENINO PLURAL, que puede 

denotar la ironía que los cantores femeninos en la corte llegarías a ser los que están de luto 

profesionalmente. ¡Pero hubo tantos cadáveres de que el único sonido era el silencio! (para una breve 

discusión de ritos de luto véase Roland de Vaux, Israel Antiguo, volumen 1, pág. 56-61). Existe la 

posibilidad de dos traducciones:  

1. “palacio” (TEV, NJB, véase Amos 6:5)  

2. “santuario” o “templo” (NKJV, NRSV, NET, NIV, véase Amos 5:23).  

Debido a Amos 8:10 (véase Amos 5:23) opción #2 parece ser la mejor. 

 

“se convertirán en gemido” El VERBO (BDB 410, KB 413, Hiphil PERFECTO) ocurre varias 

veces en la sección de Jeremías tratando con juicio en las naciones vecinas (véase Jeremías 42:2; 

48:20, 31, 39; 49:3; 51:8). Parece que sigue el uso de Isaías (véase Isaías 13:6; 14:31; 15:2, 3; 16:7 

[dos veces]; 23:1, 6, 14). Una buena traducción de este llanto sobre la muerte y la destrucción podría 

ser “gemir”, “gritar”, “alarido”. 

Los profetas menores del octavo siglo lo usaron varias veces en relación al juicio venidero de 

YHWH. 

1. Oseas 7:14 

2. Joel 1:5, 11, 13 

3. Amos 8:3 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/promesas_de_pacto_a_los_patriarcas.html


4. Miqueas 1:8 

 

“en aquel día” Esto era una metáfora estandarizada de juicio usado con frecuencia en los 

profetas del siglo octavo. YHWH visitara su pueblo para bendición (véase Amos 9:11,13) o 

maldición (véase Amos 1:14; 2:16; 3:14; 4:2; 5:8, 18, 20; 6:3; 8:3, 9, 10, 13). Véase nota completa 

en Amos 2:16. 

 

Tema Especial: Aquel Día  
 

“los echarán fuera en silencio” Esto se refiere a prácticas anormales de entierro (ejemplo no 

había gente profesionales llorando o no hubo llanto del todo) debido a la guerra y el asalto. Esta 

frase está relacionada al 6:10 (la misma INTERJECCION es usada, BDB 245, “callar”). 

  

Tema Especial: Prácticas Funerarias  
 

  

8:4 “Oíd” Este es el termino hebreo shema (BDB 1033, KB 1570, Qal IMPERATIVO). Significa 

oíd para poder hacer. Es el termino clave de la oración de importancia de Deuteronomio 6:4-6 (véase 

Amos 3:1, 13; 4:1; 5:1). 

 

Verso 4 se refiere a subyugación (“pisotear” o “aplastar” BDB 983, KB 1375, Qal PARTICIPIO 

del pobre, “el necesitado” paralelo a “el humilde de la tierra” y “el sin ayuda… el necesitado”, véase 

Amos 8:6) por el rico y el poderoso políticamente (véase Amos 2:7; 5:11, 12). 

 

8:5 El rico, poderoso, y de influencia no podía esperar a las asambleas religiosas (ejemplo “nueva 

luna” véase Números 28:11; II Reyes 4:23 y “sábado” véase Éxodos 31:13-17) que se terminara 

para poder instigar sus esquemas injustos, impropios, e ilegal hacia el pobre:  

1. hacer el quintal menos;  

2. hacer más grande su siclo;  

3. usar escalas deshonestas;  

4. vender las cascaras del trigo (las cabezas de grano que cayó en la tierra, BDB 655 o granos 

no desarrollados que caían del colador, véase Amos 9:9) con el trigo.  

Todo esto se refiere al robo al pobre cuando compran comida (véase Levíticos 19:35-36; 

Deuteronomio 25:13-16; Proverbios 20:10). 

Los VERBOS “vender” (BDB 991, KB 1404) y “abrir” (BDB 834, KB 986) ambos son 

COHORTATIVOS. Estos comerciantes tenían tantos deseos de explotarlos que sus acciones son los 

mandatos de sus propios corazones. 

 

 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:4-6 

4 Oíd esto, los que pisoteáis a los menesterosos, y queréis exterminar a los pobres de la 

tierra, 
5 diciendo: 

¿Cuándo pasará la luna nueva para vender el grano, 

y el día de reposo para abrir el mercado de trigo, 

achicar el efa, aumentar el siclo 

y engañar con balanzas falsas; 

6 para comprar por dinero a los desvalidos 

y a los pobres por un par de sandalias, 

y vender los desechos del trigo? 

 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/aquel_dia.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/practicas_funerarias.html


Tema Especial: Pesas y Volumenes del ACO (Metropologia) 
 

“la luna nueva” Esto se refiere a la costumbre antigua de observar fiestas religiosas al inicio 

del mes (véase Números 28:11; II Reyes 4:23). Acuérdense, los judíos de guiaban por el 

calendario lunar. 

 

Tema Especial: La Adoración de la Luna  
 

“balanzas falsas” Este CONSTRUCTIVO (BDB 24, 941) denota las empresas comerciales 

deshonestas e injustas, especialmente contra el pobre (véase Miqueas 6:10-12). Dios odia esta 

falsedad (véase Proverbios 11:1). ¡Nunca es “negocio es negocio” con Dios o su pueblo! La 

explotación revela el corazón de egoísmo envidia y caída. 

 

8:6 Este verso da un ejemplo de cómo la gente pobre no podían comprar comida y fueron forzados 

a venderse o sus familias en la esclavitud por poco dinero (ejemplo “un par de sandalias”, véase 

Amos 2:6). 

Estos ricos comerciantes se bajaron tanto al punto de vender sus granos mezclados con cascaras, 

tierras, piedra, etc. ¡Con las ganancias de estas ventas fraudulentas compraban más esclavos! ¡Por 

lo tanto, los pobres pagaban por la explotación del pobre! 

 

 

8:7 “El SEÑOR ha jurado por el orgullo de Jacob” En Amos YHWH jura varias veces como 

una forma para demostrar que sus palabras son verdaderas: 

1. “El SEÑOR a jurado por su santidad”, Amos 4:2 

2. “El SEÑOR a jurado por si mismo”, Amos 6:8 

3. “El SEÑOR a jurado por el orgullo de Jacob”, Amos 8:7 

Esta frase tiene varias posibilidades:  

1. la gloria de Dios en los descendientes de Jacob (véase I Samuel 15:28). La TEV traduce esto 

como “El SEÑOR, el Dios de Israel ha jurado”;  

2. en vista que no hay otro lugar jura Dios por otra persona, esto puede significar, “el SEÑOR, 

del cual Israel es tan orgullosa, ha jurado” (UBS, Manual, pág. 165);  

3. para que el pueblo de Jacob habían llegado a ser tan malo permanentemente que Dios podía 

jurar por medio de su condición arreglada (véase Amos 6:8). 

 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:7-10 

7 El SEÑOR ha jurado por el orgullo de Jacob: 

Ciertamente, nunca me olvidaré de ninguna de sus obras. 

8 ¿No temblará por esto la tierra, 

y hará duelo todo aquel que habita en ella? 

Subirá toda ella como el Nilo, 

se agitará 

y menguará como el Nilo de Egipto. 

9 Y sucederá que en aquel día--declara el Señor DIOS— 

yo haré que el sol se ponga al mediodía 

y que la tierra en pleno día se oscurezca. 

10 Entonces cambiaré vuestras fiestas en llanto 

y todos vuestros cantos en lamento; 

pondré cilicio sobre todo lomo 

y calvicie sobre toda cabeza; 

haré que sea como duelo por hijo único, 

y su fin, como día de amargura. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/antiguas_medidas_y_volumenes_del_medio_oriente.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/la_adoracion_de_la_luna.html


“nunca me olvidaré de ninguna de sus obras” Esta es una afirmación muy fuerte y enfática. 

1. Un PARTICIPIO HIPOTETICO (טא) 

2. Un VERBO Qal IMPERFECTO, “olvidar” (BDB 1013, KB 1489) 

3. El SUSTANTIVO “eterno” “perpetuo” (BDB 664) 

¡Estos comerciantes explotadores responderán por los crímenes tanto contra sus hermanos y 

hermanas del pacto y a su Dios del pacto! 

 

8:8 Esta pregunta espera una respuesta de “si”. Este verso aparentemente está usando la imagen de 

1. un terremoto mencionado en Amos 1:1  

2. la destrucción causada por el diluvio anual del rio Nilo en Egipto (véase Amos 9:5; Jeremías 

46:7-8) 

Debido a que este VERBO (BDB 176, KB 204, Niphal PERFECTO) es usado para describir a 

Jonás arrastrado de la presencia de YHWH (véase Jonás 2:4), puede ser una metáfora para el 

destierro de la tierra prometida (véase Amos 9:1-4, 5). ¡Esta misma palabra fue usada de YHWH 

sacando a los cananeos de la tierra prometida, pero ahora Israel está siendo removido por sus pecados 

e idolatría! 

 

8:9 Este verso ha sido entendido de varias maneras:  

1. lenguaje escatológico como Isaías 13:10; Joel 2:2; 3:15; Miqueas 3:6;  

2. una referencia a las plagas sobre Egipto, que forma la base de las maldiciones de 

Deuteronomio 27-29;  

3. (una referencia literal a un eclipse, véase Amos 5:18-20) 

En un sentido el caos cósmico de la creación está ocurriendo. El ambiente ideal de 

compañerismo con YHWH con la humanidad nuevamente ha sido interrumpido. La naturaleza se 

ve como estar en un caos (véase Romanos 8:19-22). 

Es irónico que el agua puede ser para destrucción (ejemplo diluvio) o un símbolo de la 

bendición de Dios (ejemplo Amos 5:24). ¡La humanidad experimentara el uno o el otro! Para una 

discusión interesante de la palabra “mar” véase NIDOTTE, volumen 2, pág. 461-466. 

 

Tema Especial: Aguas  
 

“que la tierra en pleno día se oscurezca” Este VERBO (BDB 364, KB 361, Hiphil 

PERFECTO) se refiere a la acción de Dios. Puede reflejar la plaga de la oscuridad en Egipto (véase 

Éxodos 10:21-22; Salmos 105:28). Aquí se refiere a Dios trayendo oscuridad, tanto literal (véase 

Amos 5:9) y figurativo (véase Amos 8:10-12) la luz de Israel se ha oscurecido (véase Jeremías 

13:16). 

 

8:10 Esta es una serie de ritos de lamento (ejemplo Cantos fúnebres, cilicio, calvicie) sobre el juicio 

de Dios sobre los tiempos de adoración de Israel. Su adoración se convertirá en lamento amargo, 

como la muerte de un hijo único (véase Jeremías 6:26; Zacarías 12:10). 

 

“calvicie” Debido a la conexión de Israel con los cultos de la fertilidad cananea, esto puede 

referirse a “raspar” (véase Moab, Isaías 15:2; Jeremías 48:37; Felicia, Jeremías 47:5; y Fenicia, 

Ezequiel 27:31), todas tenían connotaciones culticas (ejemplo Levíticos 21:5). 

Pero también puede referirse el arrancar el pelo de la cabeza como señal de luto (véase Miqueas 

1:16; Ezequiel 7:18).  

 

Tema Especial: Ritos de Lamento  
 

 como día de amargura” Esta palabra (BDB 600) se usa para el lamento sobre un muerto (véase 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/las_aguas.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_ritos_de_duelo.html


Amos 5:16-17). ¡Ellos esperaban todo lo opuesto (véase Amos 5:18-20)! Esto es una referencia 

cubierta a “aquel día”, “el día del SEÑOR”. Véase nota en Amos 2:16. 

 

8:11 Esto puede ser el origen del AT de una parte de las bienaventuranzas de Jesús (véase Mateo 

5:6) y posiblemente una referencia a Mateo 4:4, donde Jesús cita a Deuteronomio 8:3. ¡Israel pensó 

que tenía todo lo que necesitaba, pero lo que realmente necesitamos todos es comunión con Dios! 

 

8:12 Esto demuestra una búsqueda frenética inútil hacia Dios. ¡Que metáfora más terrible! Dios ha 

estado buscando a la humanidad en amor, pero llegara un día cuando no lo podrán encontrar. Los 

humanos fueron creados para tener necesidad de comunión con Dios (véase Génesis 1:26-27). ¡El 

infierno es quitar la posibilidad de estar con él! 

 

“de mar a mar” Para una persona en Palestina, esto se refería del Mediterráneo al mar muerto. 

No queda muy lejos físicamente, pero significa de un lado del país al otro. 

 

8:13 Aun el joven y el fuerte no podrán encontrar a Dios. Jóvenes exhausto es una metáfora para el 

juicio de YHWH (véase Isaías 51:20). 

 

8:14 “pecado de Samaria” Esto se refiere a los becerros de oro (véase I Reyes 12:28; Oseas 8:5-

16; 10:5) puestos o colocados en las ciudades de Dan y Betel por Jeroboam I (922aC). Tenían la 

intención de ser rival al templo en Jerusalén como lugar de adoración para YHWH. Todos los reyes 

de las tribus del norte son condenados por los profetas debido a estos santuarios. 

Hay otro posible entendimiento de este texto basado en el texto masorético. Tiene la frase, “la 

Asima de Samaria” (II Reyes 17:30). De ser así, esto entonces se refiere a la diosa femenina de la 

fertilidad de los cananeos. Cuya referencia es correcta, refleja la adoración impropia de las diez 

tribus del norte, Israel. 

 

“Viva el camino de Beerseba” Esto es una referencia inusual. Beerseba es una ciudad localizada 

en el sur de Judá. Fue referido al comienzo en Amos 5:5. Posiblemente el viaje en si o la ruta con 

sus asociaciones culticas o el término “camino” es idiomático de un ritual o enseñanza. Exactamente 

como o lo que esta involucrado en esta idolatría es incierta. 

Puede ser posible de que un énfasis geográfico es a lo que se refiere (ejemplo Dan a Beerseba, 

véase Jueces 20:1; I Samuel 3:20), que sería paralelo a Amos 8:12. ¡Esta gente del pacto cometió 

idolatría a lo largo de la tierra prometida, pero ahora buscaran frenéticamente a YHWH nuevamente 

a través de la tierra, pero no lo hallaran! 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 8:11-14 

11 He aquí, vienen días--declara el Señor DIOS— 

en que enviaré hambre sobre la tierra, 

no hambre de pan, ni sed de agua, 

sino de oír las palabras del SEÑOR. 

12 Y vagarán de mar a mar, 

y del norte hasta el oriente; 

andarán de aquí para allá en busca de la palabra del SEÑOR, 

pero no la encontrarán. 

13 En aquel día las doncellas hermosas 

y los jóvenes desfallecerán de sed. 

14 Los que juran por el pecado de Samaria, 

y dicen: "Viva tu dios, oh Dan", 

y "Viva el camino de Beerseba", 

caerán y nunca más se levantarán. 
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